
KOMISIJAS LĒMUMS 

(2009. gada 18. decembris), 

ar kuru Kopienas Zivsaimniecības kontroles aģentūru izraugās par pilnvaroto iestādi konkrētu 
uzdevumu veikšanai saskaņā ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1005/2008 

(izziņots ar dokumenta numuru C(2009) 10155) 

(2009/988/ES) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un Līgumu par 
Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes 2008. gada 29. septembra Regulu (EK) 
Nr. 1005/2008, ar ko izveido Kopienas sistēmu, lai aizkavētu, 
novērstu un izskaustu nelegālu, nereģistrētu un neregulētu 
zveju ( 1 ), un jo īpaši tās 11. panta 3. punktu, 20. panta 
4. punktu, 25. panta 2. punktu, 48. panta 4. punktu, 
48. panta 5. punktu, 

tā kā: 

(1) Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 11. panta 
3. punktu, 20. panta 4. punktu, 25. panta 2. punktu, 
48. panta 4. punktu un 48. panta 5. punktu Komisija 
ir pilnvarota izraudzīties iestādi minētajos pantos pare­
dzētajiem nolūkiem. 

(2) Saskaņā ar 3. pantu Padomes 2005. gada 26. aprīļa 
Regulā (EK) Nr. 768/2005 ( 2 ), ar ko izveido Kopienas 
Zivsaimniecības kontroles aģentūru un groza Regulu 
(EEK) Nr. 2847/93, ar kuru izveido kontroles sistēmu, 
kas piemērojama kopējai zivsaimniecības politikai, viens 
no Kopienas Zivsaimniecības kontroles aģentūras (KZKA) 
pienākumiem ir koordinēt pasākumus nelegālas, nereģis­
trētas un neregulētas zvejas apkarošanai saskaņā ar 
Eiropas Savienības tiesību aktiem. 

(3) Tāpēc KZKA jāizraugās par pilnvaroto iestādi, kas minēta 
Regulas (EK) Nr. 1005/2008 11. panta 3. punktā, 
20. panta 4. punktā, 25. panta 2. punktā, 48. panta 
4. punktā un 48. panta 5. punktā, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

Kopienas Zivsaimniecības kontroles aģentūra (KZKA) ir iestāde, 
kas pilnvarota: 

a) saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 11. panta 3. punktu 
nosūtīt karoga valstij vai valstīm (ar kopiju Komisijai) pazi­ 

ņojumus par lēmumu nepiešķirt trešās valsts kuģiem pilnva­
rojumu veikt izkraušanu vai pārkraušanu citā kuģī un vaja­
dzības gadījumā nosūtīt šo paziņojumu kopijas reģionālajām 
zvejniecības pārvaldības organizācijām; 

b) saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 20. panta 4. punkta 
otrās daļas c) apakšpunktu pēc Komisijas pieprasījuma 
saviem spēkiem vai sadarbībā ar Komisiju veikt revīzijas uz 
vietas, lai pārbaudītu, vai tiek faktiski īstenotas ar trešām 
valstīm panāktās vienošanās par sadarbības pasākumiem; 

c) saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 25. panta 2. punktu 
nosūtīt dalībvalstīm un karoga valstīm (ar kopiju Komisijai) 
papildu informāciju, ko dalībvalstis iesniegušas Komisijai un 
kas ir noderīga Eiropas Savienības NNN kuģu saraksta 
izveidē; 

d) saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 48. panta 4. punktu 
nosūtīt visām dalībvalstīm (ar kopiju Komisijai) ziņojumus 
par kuģa novērošanas gadījumiem un vajadzības gadījumā 
nosūtīt šo ziņojumu kopijas attiecīgās reģionālās zvejniecības 
pārvaldības organizācijas izpildsekretāram; 

e) saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 48. panta 5. punktu 
nosūtīt attiecīgajai reģionālajai zvejniecības pārvaldības orga­
nizācijai (ar kopiju Komisijai) informāciju, ko dalībvalsts 
sniegusi, atbildot uz šīs reģionālās zvejniecības pārvaldības 
organizācijas līgumslēdzējas puses ziņojumu par attiecīgās 
dalībvalsts kuģa novērošanas gadījumu. 

2. pants 

Šis lēmums ir adresēts Kopienas Zivsaimniecības kontroles 
aģentūrai. 

Briselē, 2009. gada 18. decembrī 

Komisijas vārdā – 
Komisijas loceklis 

Joe BORG
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